
Глава 16: За городскими воротами.

.

К тому времени, когда в поле зрения появились городские ворота, нависшие над опушкой леса,
словно отвесная скала, дневной свет быстро угасал. Зрелище было настолько впечатляющим,
что Лекси пришлось приложить усилия, чтобы закрыть челюсть. Никогда не покидавшая
пригородных пределов своего родного города, паладин была совершенно потрясена зрелищем
настоящей средневековой крепостной стены, окружавшей столицу - все это выглядело, на ее
взгляд, как один гигантский замок.

Ворота, через которые они вошли, должны были быть не менее тридцати футов в высоту и
десяти в поперечнике. Огромные ворота из твердого дерева, открывавшиеся наружу, были
обшиты огромными полосами черного железа, а сверху, когда два авантюриста проходили под
ними, виднелись шипы воротных решеток. Даже сам короткий проход через ворота потряс
Лекси, и она поняла, что толщина внешней стены должна быть не менее двадцати футов. А
поскольку проем ворот едва достигал трети высоты стены, то их высота, вероятно, составляла
сто футов.

От масштабов такого чудовищного сооружения паладин на мгновение попятилась назад, пока в
ее голове проносились вычисления.

─ Эта стена вокруг вашего города просто огромна! ─ воскликнула Лекси, поражаясь масштабам
архитектуры. ─ Я никогда не видела ничего подобного раньше.

─ О, ─ беспечно ответила Гретель. ─ Навесная стена твоего города намного меньше?

─ Ха! В моем городе даже нет такого. Я серьезно, это совершенно удивительно.

─ Но, ─ лицо волшебницы скривилось в замешательстве, ─ Если у вас нет стены, как же вы
сдерживаете монстров?

Чтоб меня в задницу!

─ Эээ... ─ Лекси запнулась, пытаясь найти выход из этой ситуации, в которую она сама себя
загнала. ─ Это потому, что мой город находился на острове, поэтому мы всегда были окружены
морем.

─ А-а-а, ─ проницательно кивнула волшебница. ─ Это, наверное, отличный способ построить
обороноспособный город.

─ Так и есть, ─ согласилась Лекси, незаметно вытирая со лба бисеринки пота. ─ Большую часть
времени у нас было больше проблем от других людей внутри города, чем от монстров.

─ Мммм, здесь все не слишком отличается. Столица достаточно велика, и преступность
становится серьезной проблемой. Городская стража делает многое, но я представляю, что
такие вещи невозможно полностью искоренить в любом большом городе.

Девушки пошли дальше, Гретель направилась к трактиру, о котором упоминала ранее. Лекси
шла рядом с ней, стремясь не разлучаться с волшебницей посреди городской суеты. Но
паладину было трудно не залюбоваться толпой, сквозь которую они пробирались. Это было
именно то, чего она ожидала от любой фэнтезийной MMORPG.



Крестьяне, ремесленники, стражники и авантюристы - все они шли по своим разнообразным
делам. Большинство из них были людьми, но вскоре Лекси заметила, что среди них
встречаются и другие гуманоиды, свободно уживающиеся с людьми. Мимо прошла пара
невысоких бородатых парней, почти такого же широкого телосложения, как и роста, и Лекси
уловила обрывок их разговора, в котором речь шла о "шахтах" и "руде".

Это, должно быть, гномы!

С восторгом отметила она про себя, наслаждаясь фантастическим пейзажем, как ребенок в
магазине сладостей.

И эльфы тоже!

Добавила она, увидев одинокую фигуру, пробирающуюся сквозь толпу, маленького роста, но
невероятно изящную - с длинными и элегантно заостренными ушами, выглядывающими из ее
светло-голубых локонов.

Это... это... чертов ФУРРИ!?

Она почти совсем не заметила это существо, но тут краем глаза ее внимание привлекла
вспышка рыжего меха. Повернув голову вправо, она увидела нечто, что дома на форумах
описывали как "фурри" или, возможно, "звероподобное". Находясь где-то между обликом
человеческой женщины и рыжей лисицы, "лисичка", как мысленно окрестила ее Лекси, была
покрыта мягким мехом с головы до ног, а тело ее было вполне человеческим по пропорциям и
форме.

Однако большой пушистый хвост, высунувшийся из хитроумного разреза ее длинной юбки,
ясно указывал на лисье происхождение. Как и ее лицо, которое было очень похоже на лицо
настоящей лисы, но при этом имело рот и глаза, такие же выразительные, как у любой
человеческой женщины - как в диснеевском фильме. Общий эффект был таким, что Лекси
даже не мечтала увидеть ее во плоти, и она была немного удивлена тем, насколько
привлекательно выглядела девушка-лиса в своей длинной юбке, белой блузке и обтягивающей
кофточке.

Гретель, со своей стороны, казалось, не замечала никаких "чудес", которые то и дело
попадались Лекси на глаза, - для волшебницы это были обычные стороны жизни в Астианаксе.
Для Лекси же вся четверть мили от ворот до постоялого двора была парадом чудес и
диковинок, которые одна за другой вызывали ее интерес. К тому времени, когда пара
добралась до постоялого двора, разум Лекси был так же измотан, как и тело, от бешеной
скачки, чтобы воспринять насыщенную палитру живой информации, через которую провела ее
Гретель.

Две авантюристки поужинали говядиной и морковным рагу с гарниром из свежеиспеченного
хлеба и флягой красного вина. К тому времени обе девушки были совершенно измотаны и
предпочли сразу же удалиться в свою комнату, а не проводить больше времени в таверне,
занимавшей большую часть первого этажа. Это было не особенно шумное заведение, но и
Лекси, и Гретель не думали ни о чем, кроме хорошего сна.

Несмотря на их прежнюю болтовню, ни у волшебницы, ни у паладина не осталось сил ни на
какой "десерт", и девушки почти сразу уснули, как только разделись и легли на матрас
односпальной кровати среднего размера. Однако на следующее утро Лекси, несомненно,
можно было уговорить заняться любым видом эротических развлечений с молодой фигуристой
волшебницей.



Очевидно, "утренний стояк" был такой же частью бытия футанари, как и для любого другого
здорового владельца члена. И эрекция, с которой Лекси проснулась, была почти болезненно
твердой. Вспомнив что-то, о чем она видела, как мальчики говорили на каком-то веб-форуме,
Лекси вспомнила, что напряженное использование мышц бедер должно было помочь
избавиться от нежелательной эрекции. Чувствуя себя немного нелепо, паладин начала делать
упражнения на корточках прямо посреди комнаты, оставаясь полностью обнаженной после
пробуждения. Хотя первые несколько приседаний член оставался твердым, через минуту или
около того после энергичных упражнений Лекси с удовлетворением увидела, что между ног у
нее болтается красивый вялый член.

«Вот оно что!» ─ усмехнулась она про себя. ─ «Но куда же эта волшебница ушла так рано?»

Тут до Лекси дошло, что она не знает, рано ли еще, или она просто проспала. В конце концов, в
этом мире у нее не было ни часов, ни смартфона, а значит, и способа определить время. Судя
по только что взошедшему солнцу, которое она могла видеть сквозь занавески, было похоже на
утро. Поэтому она предположила, что Гретель, должно быть, проснулась немного раньше и,
скорее всего, спустилась вниз, чтобы позавтракать, пока Лекси досыпает.

Полагая, что времени у нее в обрез, Лекси нашла таз с водой, которая выглядела и пахла
чистой, и решила, что ее оставили для умывания. Хотя вчера они с Гретель искупались в ручье,
дорога до города и через него определенно наложила свой отпечаток на паладина, поэтому она
была благодарна, что смогла помыться, прежде чем снова надеть одежду и доспехи. Она также
воспользовалась возможностью заплести свои две косы, радуясь, что плетение - то, чего она
никогда не делала в своей прошлой жизни - казалось, естественным для этого нового тела.

Готовая встретить день, Лекси пристегнула свой огромный меч и направилась вниз, чтобы
найти Гретель. Сердце паладина учащенно забилось, когда она завернула за поворот, и ее нос
уловил самый великолепный из всех запахов, о которых только можно мечтать по утрам, -
запах кофе. Она проскочила через двери в таверну и обнаружила, что волшебница уютно
расположилась за столиком в одиночестве, наслаждаясь большой кружкой дымящегося кофе.
Лекси разинула рот, когда до нее донесся райский аромат.

─ Доброе утро! ─ сказала она, приободрившись от осознания того, что кофе не только
существует в Астианаксе, но и что она действительно может его выпить. ─ Как я могу получить
хорошую кружку этого кофе? ─ указала она на кружку Гретель, ухмыляясь.

─ И тебе доброе утро, ─ ответила волшебница, подмигнув и улыбнувшись. Она помахала
официантке, дородной женщине с красивыми каштановыми волосами с серебряными
прожилками и огромной грудью, которую выдавал облегающий лиф и блузка с низким
вырезом. Лекси никогда особенно не увлекалась пышногрудыми женщинами, но когда
грудастая буфетчица наклонилась над столом, чтобы принять заказ Гретель, трудно было не
засмотреться. Дразнящий шепоток разрушил чары, вернув Лекси в реальность.

─ Разве никто не учил тебя, что пялиться невежливо?

Свекольно-красный румянец расцвел на щеках паладина, когда она кротко оглянулась на
волшебницу, оторвав взгляд от удаляющейся официантки и ее массивных сисек.

─ По крайней мере, ─ сказала Гретель еще более тихим шепотом. ─ Думаю, я могу
конкурировать в этом вопросе. ─ Она наклонилась вперед настолько, что Лекси смогла очень
хорошо рассмотреть верхнюю часть ее собственного туго затянутого корсета, демонстрируя
молочно-белую плоть, которая, на взгляд Лекси, была еще более привлекательной. Очевидно,



это различие было понятно и члену футы, который был себе на уме и решил, что все
выставленные напоказ сиськи означают, что пора начинать вставать прямо.

─ Э... я... ─ пролепетала Лекси, отчаянно пытаясь скрыть выпуклость, которая начала
проступать на ее накидке. Она решительно скрестила ноги, еще раз напряженно сгибая бедра,
молясь, чтобы не опозориться еще больше.

Легкий смех Гретель сразу же снял напряжение, а также помог хоть немного облегчить
"проблему" Лекси.

─ Я просто дразню тебя, ─ пошутила волшебница. ─ Ты хорошо спала?

─ Да, это точно. Я не знала, что ты уже поднялась, пока не встала с кровати и не увидела, что
комната в моем распоряжении.

─ Ну, ─ застенчиво сказала волшебница. ─ Когда я проснулась, меня в задницу тыкал большой
толстый член. Поэтому я решила, что лучше побыстрее убраться оттуда, пока мне не
понадобилась еще одна ванна.

Румянец Лекси вернулся с новой силой.

─ Я не могу ничего поделать с тем, что он делает, когда я сплю! ─ прошептала паладин.

─ Я не говорила, что жалуюсь, ─ усмехнулась Гретель. ─ Я приму это как неосознанный
комплимент, который ты делала мне во сне.

Прежде чем Лекси успела придумать остроумный ответ для продолжения словесного
поединка, вернулась официантка, и мысли Лекси были полностью поглощены великолепным
ароматом принесенной ею кружки кофе.

После этого, пока две авантюристки, подкрепившись кофе и перекусив вареными яйцами и
свежим хлебом, обсуждали свои планы на день. Сначала Лекси предложила пойти в здание
гильдии, чтобы она могла официально зарегистрироваться в качестве авантюристки.

─ В гильдии бывает очень много народу, ─ объяснила Гретель. ─ А поскольку мы не можем
зарегистрироваться как группа, если у нас нет, по крайней мере, трех членов, будет лучше,
если мы сначала найдем еще одного человека, который присоединится к нам, а потом вместе
пройдем регистрацию в гильдии.

─ По-моему, звучит неплохо, ─ согласилась Лекси, делая последний глоток кофе. ─ Поскольку
ты пользуешься исключительно магией, я думаю, нам лучше поискать другого бойца.

─ Я тоже так думаю. Не стоит делать команду слишком несбалансированной, когда речь идет о
магах или клириках, ведь мы практически бесполезны в бою, когда наши заклинания
заканчиваются.

─ Верно, ─ согласилась паладин. ─ Итак, есть идеи, где мы можем поискать хорошего бойца,
который не занят в данный момент? Таверна не кажется мне оптимальным местом, но я совсем
не знаю города.

─ О, это легко, ─ сказала Гретель, вставая и надевая куртку. ─ Мы отправимся на Арену
гильдии.



─ Арена? ─ неуверенно спросила Лекси, в ее голове проплывали видения гладиаторских
смертельных поединков.

Должно быть, ее замешательство было очевидным, потому что Гретель махнула рукой, как бы
отмахиваясь от этих мыслей.

─ Не о чем беспокоиться. Но нам нужно добраться туда поскорее - до того, как зазвонят
колокола девятого часа. Пойдем, я все объясню по дороге.
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